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Pour vos Réunions... Conférences... Expositions...
Pour vos Repas d'Affaires... ou Fêtes de Famille

adressez-vous en toute confiance au

GRAND HOTEL & RESTAURANT DU PAVILLON
DIRECTION SUISSE

36-38, rue de l'Echiquier, PARIS (10")
(Boulevard et Métro Borïné-Nouvelle)

PRO. 17-15

T&' "
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Salons particuliers et salles de banquets,
de 10 à 200 couverts, à partir de 25 F

Vins, cafés, taxes et service compris
Devis sur demande —

7!atome t(e (jenèHe
9, rue N.-D.-de-Bonne-Nouveile

Cent. 21-08

TOUTES LES SPÉCIALITÉS SUISSE D'ORIGINE

Raclette valaisanne
Fondue bourguignonne

Fondue Suisse
Fermé le samedi

CREME FLUIDE
SPECIALE POUR

LES MAINS
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EN TOUTES SAISONS
PROTEGE, AFFINE

ASSOUPLIT LA PEAU

BONETTI Frères - BELLINZONA-Suisse - MALAKOFF-Seinë

>tte usine de BIENNE suisse' '

fabrique les roulements kMI
Cotes métriques et cotes anglaises

Acier Lnoxydable

j tolérances ISO. 4, 5 et 6 Y-V\

fcMß ROULEMENTS MINIATURES SA BIENNE SUISSE

Enfin, « conscients du fait que la situation au
Portugal est insuffisamment connue en Suisse », ils
ont l'intention d'informer nos concitoyens par la
voie de la presse et de la radio.

39.200 PERSONNES ATTENDENT
QU'ON INSTALLE LE TELEPHONE CHEZ EUX.

En 1967, 155.580 raccordements d'abonnés au
téléphone ont été établis en Suisse. La canacité de
raccordement des centrales suisses s'élevait à la
fin de l'annéé dernière à 2.14.0.943 numéros. Le
nombre des personnes n'ayant bu obtenir le télé-
phpne, qui était encore de 42.491 à la fin de ,1966,
a été ramené depuis à 39.214, D'autre part, à la fin
1967, le comptage par impulsion périodique était
appliqué dans 37,2 % des équipements pour toutes

les relations de trafic, et dans 24,3 % de ceux ne
servant qu'à une partie du trafic. Ce mode de
comptage est intégralement introduit dans les groupes

.de réseaux de Bellinzone, Bienne, Langnau,
Locarno, Martigny, Wattwill, Weinfelden, Schuls et
Yverdon.

Pour ce qui est du réseau télex, on comptait, à la
fin 1967, 8.440 raccordements taxés, soit 865 de
plus qu'à la fin de Tannée précédente. De plus, à
la même date, on enregistrait §58 circuits
télégraphiques loués (fin .1966 : ,602), dont 440 circuits
nationaux, 149 avec des pays européens, et 69 avec
des pays extra-européens.

AIDE SUISSE AU BRESIL.

Le Conseil fédéral a libéré, dans le cadré de la
coopération technique avec les pays en voie de
développement, une sommé de 850.000 francs pouf la
réalisation d'un projet de dévelonnëment agricole,
dans le Val Capibaribe, dans le nord-est brésilien.
Cette région connaît une explosion démographique
qui n'est pas sans poser de graves problèmes au
Gouvernement brésilien. Il est devenu impérieux,
si l'on veut rendre possible le développement
économique de cette région- et contribuer à résoudre
un problème alimentaire dramatique, d'étendre les
surfaces cultivables et d'améliorer au plus vite dès
techniques agricoles encore primitives.

Le crédit qui vient d'être accordé servira, en
collaboration avec les autorités brésiliennes, à
améliorer et à compléter le parc de machines agricoles,
à construire un ensemble -d'ateliers qui abritera
une sellerie, une menuiserie-charronnerie, une forge
etun atelier de réparation pour véhicules à moteur.
Enfin, le crédit permettra d'envoyer pour une
période de trois ans une équipé de trois techniciens
suisses qui assûrera la construction, l'installation
puis l'exploitation des ateliers'ainsi que la formàtiôn
de personnel local.

L'exécution de ce projet est confiée à l'aide suisse
à l'étranger. C'est M. Max Froesch, un expert qui
a acquis une longue expérience dans ce genre d'action

au Brésil, qui en assuréra la direction.

Représentant William BAEHNI, 147, rue Armand-Silvestre,
COURBEVOIE, Seine. Déf. 46.54.
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